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D Gebrauchsinformation

Der sera Aquariumfilter F 1200 besteht aus mehreren Teilen:
: Kappe mit Riickwand und 4 Saugnapfen

: Motor mit 12 mm Ausstrémstutzen und 1 Achsenbuchse
: Flligelrad mit Magnet und Stahlachse

: Motorverschlusskappe mit zweiter Gummi-Achsenbuchse
: Regeladapter

: Gelochtes Wasseransaugrohr

: Filterschwamm

Zubehor:
e mit Venturi (Strdmungsrichter mit regelbarer Wasserstrahl-Belliftung)

ommoom>

(H+D
o Ausstromstutzen 3/4" / 20 mm

Sicherheitshinweise:

e Den sera Aquariumfilter F 1200 nur vollstdndig untergetaucht verwen-
den.

Vor jeder Arbeit im Aquarium alle Netzstecker herausziehen!

Bei Beschddigungen an Gehduse, Stromkabel oder Stecker muss das
Gerat sofort von der Stromzufuhr getrennt werden.

Ein weiterer Betrieb ist nicht gestattet. Beschadigungen an Gehéuse
oder Stromkabel dirfen nicht repariert werden. Ein Austausch des
Stromkabels ist nicht gestattet.

 Die Temperatur der Forderflissigkeit darf 35 °C nicht tiberschreiten.

Gebrauchsinformation:

Ziehen Sie zuerst die Kappe mit Riickwand (A) nach oben vom Motorblock
(B) ab. Drehen Sie jetzt die 4 Sauger von auBen in die vorgesehenen Locher.
Stecken Sie anschlieBend die Kappe wieder auf. Stecken Sie das dicke Ende
des schwarzen Regeladapters (E) auf die Ansaugdffnung des
Pumpendeckels (D). Driicken Sie dann das diinnere Ende des gelochten
Wasseransaugrohres (F) in den Regeladapter. Stecken Sie jetzt den sera
Filterschwamm (G) bis zum Gehause auf und drehen Sie ihn, bis er in einer
Linie mit dem Gehéuse abschlieBt. Der sera Aquariumfilter F 1200 ist jetzt
einsatzbereit.

Einstellung der Pumpleistung:

Montieren Sie den Filter so in das Aquarium, wie er spater dauerhaft
betrieben werden soll. Stecken Sie den Stecker in die Steckdose und priifen
Sie, ob die Pumpleistung Ihren Vorstellungen entspricht. Falls dies nicht der
Fall ist, ziehen Sie den Netzstecker wieder und nehmen den Filter aus dem
Aquarium heraus. Ziehen Sie den Filterschwamm ein wenig herunter. Durch
Drehen des Regeladapters andern Sie die Pumpleistung. Schieben Sie dann
den Filterschwamm wieder in die optimale Position. Wiederholen Sie den
vorgang, bis die optimale Durchflussleistung des Filters eingestellt ist.
Montieren Sie jetzt das Venturi-System (H). Mit dem Regler am
Schlauchende () kénnen Sie auBerhalb des Wassers die Luftzufuhr regeln.
Mit Klappen des Fliigels und durch Drehen des gesamten Venturi auf der
Ausstromoffnung des Filters kdnnen Sie jetzt die Richtung des
Wasserstroms bestimmen.

Reinigung:

Bei deutlich nachlassendem Wasserdurchfluss den Filterschwamm abziehen
und mit lauwarmem Wasser grob ausspiilen.

Zur Reinigung des Rotors (C) muss der Pumpendeckel entfernt werden.
AnschlieBend spiilen Sie die Teile unter flieBendem Wasser. Verwenden Sie
gegebenenfalls eine saubere, weiche Blirste, um Ablagerungen oder Algen
zu entfernen. In umgekehrter Reihenfolge wieder zusammenbauen und auf
den Filterschwamm schadstoffabbauende Bakterien (sera nitrivec) geben,
um wieder eine sofortige biologische Filterwirkung zu erzielen!

Technische Daten:
220-240V ~ 50 Hz
300 - 1200 I/h, max. Forderhéhe 145 cm, 15 W

Ersatzteile:

Flligelrad mit Magnet und Stahlachse sowie 2 Gummibuchsen
Ersatzsauger (4 Stuick)

Ersatz-Filterschwamm

Garantie:

Bei Beachtung der Gebrauchsinformation arbeitet der sera Aquariumfilter
F 1200 zuverldssig. Wir gewdhren eine Garantie von 24 Monaten ab dem
Kaufdatum. Als Garantiebeleg gilt der Kassenbon. Die Garantie erstreckt sich
nicht auf das Fliigelrad mit Magnet und Stahlachse sowie Buchsen und den
Filterschwamm (= VerschleiBteile, bei Bedarf tauschen).

Eine Haftung geht nicht Uber den Kaufwert des Gerdtes hinaus. Fir
Schéden, die durch unsachgemaBe Behandlung und deren Folgen entste-
hen, ibernehmen wir keine Haftung.

Im Stérungsfall wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhéandler.

US Information for use

The sera aquarium filter F 1200 consists of several parts:

: Cover with rear panel and 4 suction cups

: Motor with 12 mm (0.5 in.) water outlet and rubber shaft insert
: Impeller with magnet and steel shaft

: Motor cover with second rubber shaft insert

: Regulation adapter

: Perforated water intake pipe

: Filter sponge

Accessories:
* With Venturi (flow director with water jet aerator) (H + 1)
* Outlet hose connector 3/4" / 20 mm

SAFETY PRECAUTIONS: Important - Read carefully!

* The sera aquarium filter F 1200 must only be operated completely sub-
mersed.

* Always unplug all electrical accessories before any kind of work is car-
ried out in the aquarium!

* In case of damage to the housing, power cord, or plug, the unit must be
disconnected from the power/mains supply immediately.
DO NOT OPERATE. Damages to the housing or the power cord must not
be repaired. Replacement of the power cord is not permitted.

* The maximum temperature of the liquid to be pumped must not exceed
35°C (95°F).

Directions for use:

First, pull the cover with rear panel (A) off the motor block (B) in an upward
direction. Now place the 4 suction cups into the according holes from the
outside with a turning movement. Then push the cover back in place. Push
the thick end of the black regulation adapter (E) onto the water intake of
the motor cover (D). Then push the thinner end of the perforated water
intake pipe (F) into the regulation adapter. Now slide the sera filter sponge
(G) over the perforated water intake pipe until it touches the housing, and
turn it until it is in line with the housing. The sera aquarium filter F 1200 is
now ready to use.

Adjustment of pump performance:

Install the filter in its final position in the aquarium. Push the plug into the
socket and check that the pump performance meets your requirements. If
it does not, disconnect the plug and take the filter out of the aquarium.
Slide the filter sponge back slightly to allow access to the regulation
adapter. To change the pump's performance, turn the regulation adapter to
a new direction, and slide the filter sponge back into position. Repeat this
procedure until you have found the optimal flow-rate of the filter. Now
install the Venturi system (H). By means of the regulator at the hose end ()
you can regulate the addition of air outside the water. By adjusting the wing
of the flow director and by turning the entire Venturi system on the outlet
nozzle of the filter you can now adjust the water flow direction.

Cleaning:

When a loss of performance is noticed, remove the filter sponge and
coarsely rinse it under lukewarm water.

To clean the impeller (C) the motor cover must be removed. Rinse the parts
under running water. Use a Soft, clean brush to remove deposits or algae if
necessary. Reassemble the filter. Add beneficial filter bacteria (sera nitrivec)
onto the filter sponge to immediately make the filter biologically active
again.

Technical Data:
220-240V ~ 50 Hz
300 - 1200 I/h, max. Head Pressure 145 cm, 15 W

Spare parts:

Impeller with magnet and steel shaft and 2 rubber shaft inserts
Spare suction cups (4 pcs.)

Spare sponge

Warranty:

When following the directions for use the sera aquarium filter F 1200 will
perform reliably. The warranty is valid for 24 months from the date of pur-
chase. Please note that the sales slip will function as a warranty voucher!
The impeller with magnet and steel shaft, the shaft inserts and the filter
sponge are excluded from warranty. These are wear and tear parts which
must be replaced if necessary.

Liability is limited to the purchase value of the unit only. Any damages as a
result of improper treatment and consequences thereof are excluded from
the warranty.

In case of malfunction please contact your retailer.
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F Information mode d’'emploi

Le filtre intérieur SERA pour aquarium F 1200 est composé de plusieurs élé-
ments :

: capot avec support et 4 ventouses

: moteur avec tubulure de sortie d'eau 12 mm et 1 douille pour I'axe

: turbine avec aimant et arbre en acier

: cache turbine avec deuxieme douille en caoutchouc pour I'axe

. adaptateur régulateur

: tuyau d'aspiration perforé

: éponge de filtration

Accessoires :
* avec venturi (jet directionnel réglable avec injecteur d'air (venturi) (H + )
¢ embout de sortie 3/4" /20 mm

Remarques importantes :

N'utiliser le filtre intérieur pour aquarium F 1200 SERA qu'entiérement
immergé.

Débrancher tous les appareils électriques avant d'effectuer un travail
quelconque dans I'aquarium !

En cas de dommage sur le boitier, le cable électrique ou le connecteur,
couper immédiatement I'alimentation électrique de I'appareil.

Ne pas continuer a utiliser I'appareil. Ne pas réparer un boitier ou un
cable électrique endommagés. Il est interdit de remplacer le cable élec-
trique.

e La température du fluide transporté ne doit pas dépasser 35°C.

Mode d'emploi :

Commencez par enlever le capot avec le support (A) du bloc moteur (B) en
le tirant vers le haut. Vissez de I'extérieur les 4 ventouses dans les trous
prévus a cet effet. Remettez le capot. Insérez I'adaptateur régulateur noir,
(coté grand diameétre) (E) dans I'orifice d'aspiration du cache turbine (D).
Puis emboiter le petit diamétre du tuyau d'aspiration perforé (F) dans
I'adaptateur régulateur. Mettez en place I'éponge de filtration SERA (G)
jusqu'au cache turbine et tournez-la jusqu'a ce qu'elle soit a fleur du cache
turbine. Le filtre intérieur pour aquarium F 1200 SERA est a présent prét
pour ['utilisation.

Réglage du débit de la pompe :

Placez le filtre dans I'aquarium dans la position qu'il occupera définitive-
ment. Branchez-le sur une prise de courant et vérifiez si le débit de la
pompe correspond a vos attentes. Si ce n'est pas le cas, débranchez la prise
de courant et sortez le filtre et de I'aquarium. Tirez I'éponge de filtration
légerement vers le bas. Pour régler le débit, tournez I'adaptateur régula-
teur. Remettez I'éponge de filtration dans la position optimale. Répétez
I'opération jusqu'a ce que vous obteniez un débit optimal.

Montez a présent le systéme venturi (H). Le régulateur hors de I'eau (), a
I'extrémité du tuyau vous permet de régler I'alimentation en air. Vous pou-
vez a présent définir le sens d'écoulement de I'eau grace au volet obtura-
teur, en tournant tout le venturi sur I'orifice de sortie du filtre.

Nettoyage :

En cas de diminution sensible du débit d'eau, sortir I'éponge de filtration et
la rincer grossiérement a I'eau tiéde.

Enlever le cache turbine de la pompe pour nettoyer la turbine (C). Puis
rincez les pieces a I'eau courante. Le cas échéant, utilisez une brosse pro-
pre, douce pour enlever les dépots ou les algues. Remonter le tout dans
I'ordre inverse et verser des bactéries de décomposition des substances
nocives (SERA nitrivec) sur I'éponge de filtration pour réactiver immédiate-
ment la filtration biologique !

Informations techniques :
220-240V ~ 50 Hz
300 - 1200 I/h, hauteur de refoulement max. 145 cm, 15 W

Pieces de rechange :

turbine avec aimant et axe en acier ainsi que 2 douilles en caoutchouc
ventouses (4 pieces)

éponge de filtration de rechange

Garantie :

Si le mode d'emploi est respecté, le filtre intérieur pour aquarium F 1200
SERA fonctionne de maniére fiable. Nous accordons une garantie de 2 ans a
compter de la date d'achat. Le ticket de caisse fait office de bon de
garantie. Les prestations de la garantie ne s'étendent pas a la turbine avec
aimant ni a axe en acier, ni aux douilles et a I'éponge de filtration (= pieces
d'usure, a remplacer si nécessaire).

La responsabilité ne s'étend pas au-dela de la valeur d'achat de I'appareil.
Nous déclinons toute responsabilité pour les dommages dus a une mau-
vaise manipulation et a ses conséquences.

En cas de défaillance, adressez-vous a votre revendeur spécialisé.

Distributeur : SERA France SAS, 14 Rue Denis Papin, F 68000 Colmar
Tél. : 03 89 20 80 60
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NL Gebruikersinformatie

De sera aquariumfilter F 1200 bestaat uit meerdere onderdelen:
kap met achterwand en 4 zuignappen

motor met 12 mm uitstroomgeleiders en 1 ashuls

vleugelrad met magneet en stalen as

motorafsluitkap met tweede rubberen ashuls

regeladapter

geperforeerde wateraanzuigbuis

filterspons

Accessoires:

* met venturibuis (stromingsrichter met regelbare verluchting van water-
straal) (H +1)

e uitstroomgeleiders 3/4" / 20 mm

Belangrijke aanwijzingen:

* De sera aquariumfilter F 1200 enkel volledig ondergedompeld gebruiken.

« Voor alle werkzaamheden in het aquarium alle netstekkers uittrekken!

* Bij schade aan de behuizing, de stroomkabel of de stekker moet het
apparaat onmiddellijk worden uitgeschakeld en de stekker uit het stop-
contact worden getrokken.
Het verdere gebruik van de filter is dan niet toegelaten. Schade aan de
behuizing of de stroomkabel mag niet worden hersteld. Het vervangen
van de stroomkabel is niet toegestaan.

* De temperatuur van de persvioeistof mag 35 °C niet overschrijden.

Gebruiksaanwijzing:

Trek eerst de kap met achterwand (A) omhoog, weg van het motorblok (B).
Draai hu de vier zuignappen van buiten uit in de daartoe voorziene gaten.
Plaats vervolgens de kap opnieuw op het motorblok. Steek het dikke
uiteinde van de zwarte regeladapter (E) op de aanzuigopening van het
pompdeksel (D). Druk dan het dunnere uiteinde van de geperforeerde wa-
teraanzuigbuis (F) in de regeladapter. Steek nu de sera filterspons (G) tot op
de behuizing op en draai eraan tot hij deze behuizing op één lijn ermee af-
sluit. De sera aquariumfilter F 1200 is nu klaar voor gebruik.

Instelling van de pompcapaciteit:

Monteer de filter in het aquarium zoals deze later moet draaien. Steek de
stekker in het stopcontact en controleer of de pompcapaciteit
overeenkomt met uw verwachtingen. Indien dit niet het geval is, trek dan
de netstekker opnieuw uit en haal de filter uit het aquarium. Trek de filter-
spons een weinig naar beneden. Door aan de regeladapter te draaien,
wijzigt u de pompcapaciteit. Schuif de filterspons opnieuw in de juiste posi-
tie. Herhaal dit tot de optimale doorstroomcapaciteit van de filter is
ingesteld. Monteer nu het venturisysteem (H). Met de regelaar aan het slang-
uiteinde () kan u buiten het water de luchttoevoer regelen. Door de vieugel
omhoog te klappen en het hele venturisysteem op de uitstroomopening
van de filter te draaien, kan u nu de richting van de waterstroom bepalen.
Reiniging:

Bij een duidelijk minder waterdebiet de filterspons uittrekken en met
lauwwarm water grof uitspoelen.

Voor het reinigen van de rotor (C) moet het pompdeksel verwijderd wor-
den. Vervolgens spoelt u de onderdelen onder stromend water grondig af.
Gebruik eventueel een zuivere, zachte borstel om afzettingen of algen te
verwijderen. In omgekeerde volgorde opnieuw in elkaar steken en op de fil-
terspons schadelijke stoffen afbrekende bacterién (sera nitrivec) aanbren-
gen om opnieuw een onmiddellijke, biologische filterwerking te bereiken!

Technische gegevens:
220-240V ~ 50 Hz
300 - 1200 I/h, max. stuwhoogte 145 cm, 15 W

Wisselstukken:

vleugelrad met magneet en stalen as en 2 rubberen hulzen
reservezuignappen (4 stuks)

reservefilterspons

Garantie:

Bij naleving van de gebruikersinformatie werkt de sera aquariumfilter
F 1200 bijzonder betrouwbaar. Wij verlenen een garantie van 24 maanden
vanaf de aankoopdatum. Het kassaticket dient als garantiebewijs. De
garantie strekt zich niet uit tot het vieugelrad met de magneet en de stal-
en as en ook niet tot de hulzen en de filterspons (= aan slijtage onderhevige
stukken, indien nodig vervangen).

Onze aansprakelijkheid gaat nooit verder dan de aankoopwaarde van het
toestel. Voor schade veroorzaakt door een ondeskundige behandeling en
de gevolgen ervan, zijn wij niet aansprakelijk.

Gelieve u bij een storing tot uw vakhandelaar te wenden.
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I Informazioni per I'uso

| SERA filtro interno F 1200 € composto da piu parti:

coperchio con parete posteriore e 4 ventose

motore completo di uscita acqua 12 mm e sede per I'alberino

girante completa di alberino

coperchio per camera pompa con seconda sede e gommino per I'alberi-
no

raccordo con regolazione del flusso

tubo di aspirazione forato

: spugna filtrante

Accessori:
e con Venturi (deviatore di flusso con insufflatore regolabile) (H + 1)
* raccordo uscita acqua 3/4" / 20 mm

Avviso importante:

* il SERA filtro interno F 1200 puo essere utilizzato solo completamente
immerso.

* prima di effettuare qualsiasi operazione & necessario staccare la spina
dalla presa di corrente!

¢ se si dovesse danneggiare la cassa motore, il cavo elettrico o la spina si
deve staccare immediatamente la pompa dalla rete elettrica.
Non puo piu essere utilizzata. Danneggiamenti non devono e non posso-
no essere riparati ne puo essere sostituito il cavo elettrico.

 latemperatura dell'acqua non deve superare i 35 °C.

Informazioni per l'uso:

sfilate verso I'alto il coperchio con la parete posteriore (A) dal blocco
motore (B). Inserite poi esternamente le 4 ventose nei fori appositi e inserite
nuovamente il coperchio sul motore. Applicate il raccordo regolabile (E) nel
foro di aspirazione nel coperchio della camera della pompa (D) e poi la parte
piul sottile del tubo forato (F) nel raccordo regolabile. Inserite adesso la SERA
spugna filtrante (G) sul tubo forato fino al motore e giratela in modo da
essere allineata con quest'ultimo. Il SERA filtro interno F 1200 & adesso pron-
to per I'uso.

Regolazione della portata della pompa:

montate il filtro nell'acquario nella sua posizione definitiva. Inserite la spina
nella presa e controllate se la portata della pompa corrisponde alle esigen-
ze del vostro acquario. Se non dovesse corrispondere togliete la spina dalla
presa elettrica e estraete pompa e filtro dall'acquario. Spostate la spugna fil-
trante verso il basso e girate la regolazione per cambiare la portata della
pompa. Rimettete la spugna filtrante nella sua posizione originale. Ripetete
il procedimento descritto sopra finche non avrete raggiunto la portata otti-
male del filtro. Applicate il sistema Venturi (H). Con la regolazione (1) appli-
cata alla fine del tubicino potete regolare I'immissione dell'aria. Inclinando
l'ala e girando il Venturi applicato all'uscita dell'acqua dal filtro potete
adesso direzionare il flusso dell'acqua nella direzione che preferite.

Pulizia:

appena diminuisce la portata dell'acqua & necessario togliere la spugna fil-
trante e sciacquarla in acqua tiepida.

Per poter pulire la girante (C) & necessario togliere il coperchio della camera
della pompa. | pezzi possono essere lavati sott'acqua corrente e per togliere
incrostazioni o alghe si pud utilizzare uno spazzolino morbido. Il tutto si
rimonta in senso inverso rispetto allo smontaggio e sulla spugna filtrante &
necessario mettere i batteri depuranti (SERA nitrivec) per ottenere imme-
diatamente una depurazione biologica efficiente!

Dati tecnici:
220-240V ~ 50 Hz
300 -1200 I/h, prevalenza max. 145 cm, 15 W

Pezzi di ricambio:

girante completa di alberino e due gommini
ventose (4 pz.)

spugna filtrante

Garanzia:

attenendosi alle istruzioni per I'uso il SERA filtro interno F 1200 lavora in
modo molto affidabile. Concediamo una garanzia di 24 mesi a partire dalla
data di acquisto. Lo scontrino fiscale vale come garanzia. La garanzia non
copre la turbina, I'alberino, i gommini e la spugna filtrante (sono pezzi di
consumo che devono essere sostituiti secondo necessita).

La garanzia non si estende oltre al valore del prodotto; non rispondiamo per
danni causati da un uso improprio e le loro conseguenze.

Nel caso di un difetto vi preghiamo di rivolgervi al vostro negoziante.

Importato da: SERA Italia s.r.l., Via Gamberini 110
40018 San Pietro in Casale (BO)
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E Informacioén para el usuario

EI SERA filtro de acuario F 1200 se compone de varias piezas:

: Caja con pared posterior y 4 ventosas

: Motor con tubo de salida del agua de 12 mm y 1 manguito para el eje
: Rueda de paletas con iman y eje de acero

: Tapa de cierre del motor con otro manguito de goma para el eje

: Regulador

: Tubo de aspiracion de agua perforado

: Esponja filtrante

Accesorios:
* Con Venturi (regulador de flujo con ventilacion del agua regulable) (H + )
* Tubo de salida del agua 3/4" / 20 mm

Advertencias importantes:

o Utilice el SERA filtro de acuario F 1200 s6lo en posicion totalmente
sumergida.

* jAntes de realizar cualquier trabajo en el acuario desconecte los apara-
tos eléctricos!

* Si se producen danos en la carcasa, en el cable de corriente o en el
enchufe, se debe retirar inmediatamente el aparato de la corriente.
No se debera seguir utilizando. No se pueden reparar 10s danos produci-
dos en la carcasa o0 en el cable de corriente. No se permite cambiar el
cable de corriente.

* La temperatura del agua no puede superar 10s 35 °C.

Instrucciones de uso:

Primero de todo levante la caja con pared posterior (A) y sepérela del bloque
motor (B). A continuacion introduzca las 4 ventosas en |os orificios corres-
pondientes girandolas desde el exterior. Vuelva a colocar la tapa. Coloque el
extremo grueso del regulador negro (E) en la abertura de aspiracion de la
tapa de la bomba (D). Introduzca el extremo delgado del tubo de aspiracion
de agua perforado (F) en el regulador. A continuacion coloque la SERA
esponja filtrante (G) debajo de la caja y girela hasta que quede alineada con
ella. Ahora ya puede empezar a utilizar el SERA filtro de acuario F 1200.

Ajuste de la potencia de bombeo:

Monte el filtro en el acuario de la forma en que desee que funcione poste-
riormente. Introduzca el enchufe en la toma de corriente y compruebe que
la potencia de bombeo sea la deseada. Si no es asi, retire el enchufe y quite
el filtro del acuario. Tire la esponja un poco hacia abajo. Gire el regulador
para cambiar la potencia de bombeo. Encaje de nuevo la esponja en la posi-
cién optima. Repita el proceso hasta que se alcance la potencia optima del
filtro. Monte el sistema Venturi (H). Con el regulador situado en el extremo
del tubo () podrd regular la alimentacion de aire fuera del agua. Cerrando
las paletas y girando todo el Venturi en la abertura de salida de agua del fil-
tro puede determinar la direccién del flujo de agua.

Limpieza:

Si se aprecia claramente que el flujo de agua es retrasado, retire la esponja
y limpiela con agua tibia.

Para limpiar el rotor (C) debe retirar la tapa de la bomba. A continuacion
limpie todas las piezas con agua corriente. En caso necesario, utilice un
cepillo suave y limpio para eliminar sedimentaciones o algas. jVuelva a mon-
tarlo siguiendo los mismos pasos en el orden inverso y aplique bacterias
para descomponer los elementos dafinos (SERA nitrivec) para que el filtro
ejerza de forma inmediata un efecto bioldgico!

Datos técnicos:
220-240V ~ 50 Hz
300 - 1200 I/h, altura max. bombeo 145 cm, 15 W

Recambios:

Rueda de paletas con iman y eje de acero y 2 manguitos de goma
Ventosas de recambio (4 unidades)

Esponja filtrante de recambio

Garantia:

Si sigue cuidadosamente las instrucciones de uso, el SERA filtro de acuario
F 1200 funciona de forma segura y efectiva. Concedemos un plazo de garan-
tia de 24 meses desde la fecha de compra. El ticket de compra sirve como
resguardo para la garantia. La garantia no incluye la rueda de paletas con
iman y eje de acero, los manguitos ni la esponja filtrante (= piezas desgaste
que se deben cambiar en caso necesario).

La garantia no superara el precio de compra del aparato. No nos hacemos
responsables de posibles dafios y otras consecuencias derivadas de un
manejo incorrecto.

En caso de averia, dirijase a su tienda especializada.
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P Instrucoes para utilizacao

0 SERA filtro para aquario F 1200 € composto por varias pecas:

: Cobertura com painel traseiro, e 4 ventosas

: Motor com saida de dgua de 12 mm, e um encaixe para eixo

: Turbina com magneto e eixo metalico

: Tampa frontal, com um segundo encaixe para chumaceiras em borracha
: Adaptador de regulacao

: Tubo perfurado para entrada de agua

: Esponja filtrante

Acessorios:

e Com sistema Venturi (direccionador de fluxo com oxigenador de agua
regulavel) (H + 1

e ligador para mangueira de saida 3/4" / 20 mm

Informacao importante:

o 0 SERA filtro para aquario F 1200, s6 deve ser utilizado completamente
submerso.

¢ Desligue todos 0s acessorios eléctricos antes de efectuar qualquer tipo
de trabalho no aquario!

¢ No caso de anomalias no bloco do motor, no cabo de ligacao ou na ficha,
deve desligar o aparelho de imediato.
Nao é permitida a utilizacao nestas condi¢des. Danos no bloco do motor
ou no cabo de ligacao nao devem ser reparadas. A substituicao do cabo
de ligacdo nao é permitida.

e Atemperatura maxima do liquido a filtrar nao deve exceder 0s 35 °C.

Instrucdes para utilizacao:

Primeiro retire, puxando para cima, a cobertura com painel traseiro (A), do
corpo do motor (B). Em seguida coloque as 4 ventosas nos respectivos bura-
€os a partir do exterior, com um movimento rotativo. Volte a colocar a
cobertura com painel traseiro, na sua posicao original. Insira a parte mais
larga do adaptador de regulacdo (E), na entrada de agua da tampa frontal
(D). Em seguida insira a parte mais fina do tubo perfurado para entrada de
agua (F), no adaptador de regulacao. Agora, deslize a SERA esponja filtrante
(G), sobre o tubo perfurado para entrada de agua, até esta estar em contac-
to com a tampa frontal, em seguida rode-a até estar alinhada com a mesma.
0 SERA filtro para aquario F 1200 esta agora pronto para ser utilizado.

Regulacao do débito da bomba:

Posicione o filtro no local escolhido dentro do aquario. Ligue a ficha a toma-
da e verifique se o débito da bomba é o que pretende. Caso nao seja,
desligue o filtro e retire-o do aquario. Puxe a esponja um pouco para fora.
Pode alterar o débito da bomba rodando o adaptador regulador de fluxo.
Recoloque a esponja na posicao correcta. Repita estes procedimentos até
obter o débito de dgua pretendido. Instale o sistema Venturi (H). Através do
regulador no terminal da mangueira (I), podera ajustar a adi¢ao de ar, fora
da dgua. Ajustando a tampa do direccionador de fluxo e virando por com-
pleto o sistema Venturi, no bico de saida do filtro, podera igualmente ajus-
tar a direccao do fluxo da agua.

Limpeza:

Quando verificar perda de rendimento, retire a esponja e enxague-a em
4gua morna.

Para proceder a limpeza da turbina (C), a cobertura do motor deve ser reti-
rada. Lave todas as pecas com agua da torneira. Se for necessario, utilize
uma escova macia e limpa, para remover a sujidade e algas. Monte o filtro
de novo. Adicione bactérias filtrantes benéficas (SERA nitrivec) sobre a
esponja filtrante, para que o filtro fique de imediato biologicamente activo!

Informacao Técnica:
220-240V ~ 50 Hz
300 - 1200 I/h, altura max. da coluna de dgua 145 cm, 15 Watts

Pecas suplentes:

turbina com magneto, eixo metalico e duas chumaceiras em borracha para
eixo

ventosas suplentes (4 pecas)

esponja suplente

Garantia:

Se as instrugdes para utilizacao forem seguidas rigorosamente, o SERA filtro
para aquério F 1200, funcionaré na perfeicao. A garantia € valida por 24
meses a partir da data de compra. Por favor nao escqueca que o talao de
venda serve como garantia! A garantia nao cobre a turbina com magneto e
eixo metalico, as chumaceiras e a esponja filtrante (Estas sao pecas de
algum desgaste, e devem ser substituidas sempre que necessario).

A responsabilidade fica limitada ao valor de compra da unidade. Quaisquer
danos inerentes a utilizacao inadequada e respectivas consequéncias estao
por isso fora do ambito desta garantia.

Contacte o seu fornecedor em caso de mau funcionamento ou avaria.
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S Produktinformation

sera akvariefilter F 1200 bestar av manga delar:

: Kdpa med fastsattningsanordning och 4 sugkoppar

: Motor med 12 mm utstrémmarréranslutning for pumphjulsaxel
: Pumphjul med magnet och stalaxel

: Motorkdpa med tva gummilager for axeln

: Regleringsadapter

< Perforerat vatteninsugsror

: Filterpatron

Tillbehor:

* Med Venturi (vattenstromsreglare med justerbar vattenstrale-syretillfor-
sel) (H+1)

o Utstrommarrér 3/4"/20 mm

Viktigt:

o sera akvariefilter F 1200 far endast anvéndas helt drankt under vatten-
ytan.

Tar ur alla kontakter innan du bérjar jobba i vattnet!

Vid skador pa pumphus, kabel eller stickpropp maste stickproppen ge-
nast dras ur vagguttaget.

Filtret far inte anvandas langre. Skador pd pumphus eller kabel far inte
repareras. Kabeln far inte bytas.

* Temperaturen pd vattnet som skall pumpas bor inte dverskrida 35 °C.

Bruksanvisning:

Dra forst av kapan med fastsattningsanordningen (A) uppat fran pumphu-
vudet (B). Vrid nu de 4 sugkopparna utifran i halen som finns for dessa. Sétt
pa kapan igen. Stick efterdt den tjocka dndan av den svarta reglerings-
adaptern (E) pa pumplockets insugsdppning (D). Tryck sedan den tunnare
andan av det perforerade vatteninsugsroret (F) i regleringsadaptern.
Placera nu sera filterpatronen (G) s att den ndr hdljet och vrid den tills den
slutar i en linje med hdljet. sera akvariefilter F 1200 &r nu redo att anvandas.

Instéllning av pumpens effekt:

Montera filtret i akvariet pa det stélle dér det skall sitta permanent. Stick
stickproppen i vagguttaget och kontrollera om du dr ndjd med pumpens
effekt. Om detta inte dr fallet, dra ut stickproppen igen och ta ut filtret ur
akvariet. Dra ner filterpatronen lite. Genom att vrida regleringsadaptern kan
du dndra pumpens effekt. Satt filterpatronen sedan i sin optimala position
igen. Upprepa denna process tills den optimala genomflédeseffekten &r
installd. Montera nu Venturi-Systemet (H). Med Reglaget vid slangandan ()
kan du reglera |ufttillforseln ovanfor vattnet. Genom att filla in vatten-
stromsreglaren och vrida hela Venturin pa filtrets utstrommaréppning kan
du nu reglera vattenstrémmens riktning.

Rengoring:

Vid tydligt minskat vattengenomfldde, dra ut filterpatronen och skélj den
grovt med ljummet vatten.

For att rengdra pumphjulet (€) méste du ta bort pumpens lock. Skolj sedan
delarna under vattenkranen. Anvénd vid behov en ren, mjuk borste, for att
fa bort alger. Satt sedan ihop filtret igen i omvand ordning. Tillsatt bakterier
(sera nitrivec) pa filterpatronen som bryter ned skadliga @mnen for att
omedelbart uppna biologiska nedbrytningseffekt!

Tekniska data:
220-240V ~ 50 Hz
300 - 1200 I/h, max. lyfthojd 145 cm, 15 Watt

Reservdelar:

Pumphjul med magnet och stalaxel samt 2 gummilager
Reservsugkoppar (4 St.)

Reservfilterpatron

Garanti:

Om bruksanvisningen foljs noggrannt fungerar sera akvariefilter F 1200
tillforlitligt. Garantin géller 24 manader fran képdagen. Garantin géller
enbart tillsammans med kvittot. Garantin galler ej for pumphjulet med
magnet och stalaxel samt gummilager och filterpatron. Detta ar forslit-
ningsdelar som maste bytas ut vid behov.

Garantin gar inte Gver apparatens kopvarde. Vi tar inget ansvar for skador
som har uppstadd p g a osakkunnig anvéndning eller hantering samt foljder
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FI Kayttoohje

sera akvaariosuodatin F 1200 koostuu useasta osasta:

A: Kuori, jonka takakannessa on 4 imukuppia

B: Moottori, jossa on 12 mm veden ulostuloputki ja 1 akselin kiinnike
C: Potkuri, jossa on magneetti ja terdsakseli

D: Moottorin kansi, jossa on toinen kuminen akselin kiinnike

E: Virtauksen saadin ja veden sisd@ntuloputken sovitin

F: Rei'itetty veden sisaantuloputki

Suodatinpatruuna

Tarvikkeet:

e Venturi jarjestelmd (virtauksen suuntaaja, jossa on saddettavad vesisuih-
kun ilmastin) (H + 1)

¢ Veden ulostuloletkun kiinnike 3/4" 7 20 mm

Téarkeéa tietoa:

* sera akvaariosuodatinta F 1200 saa kdyttda vain tdysin veteen upotettu-
na.

Irrota kaikki sahkoaitteet verkostosta ennenkuin teet mitdan huol-
totoita akvaariossa!

Mikdli moottorikotelo, sahkdjohto tai pistoke vahingoittuvat, on laite kyt-
kettéva pois verkkovirrasta valittémésti.

Taman jdlkeen suodattimen kayttd on kielletty. Vaurioitunutta moottori-
koteloa tai virtajohtoa ei saa korjata. Virtajohdon vaihtaminen ei ole sal-
littua.

e Pumpattavan nesteen lampdtila ei saa ylittda + 35°C.

Kayttoohje:

Veda ensin moottorin kuori (A) moottorin takaa (B) irti yldspdin suuntautu-
valla liikkeelld. Kiinnitd sitten 4 imukuppia kiertdmdlla ne reikiinsa. Paina
taman jalkeen kuori takaisin paikoilleen. Paina virtauksen saatimen (E) pak-
sumpi pad moottorin kannen (D) veden sisééntuloaukon pédlle. Paina sitten
rei'itetyn veden sisdantuloputken (F) ohuempi pad virtauksen sdatimen
sovittimeen. Liu'uta nyt sera suodatinpatruuna (G) rei'itetyn veden sisaan-
tuloputken paalle kunnes se koskettaa koteloa ja kddnna sita kunnes se on
kotelon suuntaisesti. sera akvaariosuodatin F 1200 on nyt kdyttévalmis.

Suodattimen tehon saéto:

Aseta suodatin akvaarioon sen lopulliseen kiinnityspaikkaan. Kiinnité pistoke
pistorasiaan ja tarkista vastaako vedenvirtaus toivettasi. Ellei ndin ole, irrota
pistoke pistorasiasta ja poista suodatin akvaariosta. Tyénna suodatinpatruu-
naa hieman alaspain. Voit nyt saataa suodattimen tehoa kiertamalla virtauk-
sen sdatdsuutinta. Tyénnd sen jilkeen vaahtomuovipatruuna takaisin
oikeaan asentoon. Toista saatdtoimenpide, kunnes olet saavuttanut suurim-
man virtaustehon. Asenna nyt Venturi jarjestelma (H). Letkun paéssé oleval-
la saatimelld () voit saddelld iiman lisdysta veden ulkopuolella. Heiluttamalla
virtauksen suuntaajan siiped ja kaantamalld koko suodattimen veden ulostu-
losuuttimessa olevaa Venturi jérjestelmad voit nyt saataa veden virtauksen
suuntaa.

Puhdistus:

Kun pumpun teho vahenee irrotetaan suodatinpatruuna ja pestdan se
haalealla vedelld.

Potkurin (C) puhdistamiseksi moottorin kansi on poistettava. Huuhtele osat
juoksevan vesihanan alla. Kayta pehmeda puhdasta harjaa tarvittaessa pois-
taaksesi jatteet ja levd. Kokoa suodatin uudelleen. Lisdd hy6dyllisid suodatin-
bakteereita (sera nitrivec) suodatinpatruunan paalle saadaksesi valittdmasti
suodattimen biologisen toiminnan jélleen aktiiviseksi!

Tekniset tiedot:
220-240V ~ 50 Hz
300 - 1200 I/h, nostokorkeus max. 145 cm, 15 wattia

Varaosat:

Potkuri, jossa on magneetti, terdsakseli ja 2 kumista akselin kiinniketté tuote
Imukupit 4 kpl)

Varapatruuna

Takuu:

Kayttohjeita seuraamalla sera akvaariosuodatin F 1200 toimii luotettavasti.
Takuu on voimassa 24 kuukautta ostopdivasta alkaen. Huomioi ettd takuu-
todistus on voimassa ainoastaan yhdessa ostokuitin kanssa. Takuu ei koske
potkuria, jossa on magneetti ja terasakseli, akselin kiinnikkeité eika suoda-
tinpatruunaa (= ne ovat kuluvia osia, jotka on vaihdettava tarvittaessa).
Takuu rajoittuu ainoastaan laitteen ostoarvoon. Asiattomasta kdytdsta ja sen
seurauksista johtuvat viat eivdt kuulu takuun piiriin.

Vian sattuessa ota yhteytta myyjaan.

DK Brugsinformation

sera akvarie filter F 1200 indeholder flere dele:

: Kappe med bagpanel og 4 sugekopper

: Motor med 12 mm vandudgang og 1 akse basning
: Propel med magnet og stalakse

: Motorkappe med anden gummi-akse basning

: Regulerbar adapter

: Beskyttet vandindsugning

: Filtersvamp

Tilbehor:

* Med Venturi system (strem retning med regulerbar vand-iltning) (H + )

o Udstrgmningsstuds 3/4" / 20 mm

Vigtig:

« sera akvarie filter F 1200 ma kun bruges fuldsteendig under vand.

* For der arbejdes i akvariet skal alle stik tages ud!

o Ved evt. beskadigelse af pumpehus, ledning eller stik skal strammen
afbrydes med det samme.
Fortsat brug af pumpen er ikke tilladt. Skader pa pumpehuset savel som
ledning ma ikke repareres. Udskiftning af ledning er ikke tilladt.

* Temperaturen i akvariet ma ikke overstige 35°C.

Brugsanvisning:

Forst treekkes kappen med bagpanel (A) af motorblokken (B) med
bagvaeggen opad. Placer nu de 4 sugekopper i de anrettede huller med en
drejende bevaegelse. Pres sa kappen pa plads. Skub den tykke ende af regu-
lation adapteren (E) pa vandindsugningen pa motorkappen (D). Skub sa den
tynde ende af den beskyttede vandindsugning (F) ind i regulations-
adapteren. Placer nu sera filtersvampen (G) over den beskyttede vandind-
sugning indtil den rerer slangen. sera akvarie filter F 1200 er nu klar til brug.

Indstilling af styrke:

Monter filterpumpen i akvariet, som @nsket, sat herefter stikket i stikdasen
og kontroler om pumpen opfylder den gnskede effekt. Skulle dette ikke
veere tilfeeldet; tag da stikket ud igen, og filterpumpen op af akvariet. Treek
filtersvampen en smule ned. Og ved at dreje pa regulatoren, kan pumpeind-
stillingen andres. Skub herefter filtersvampen pa plads igen. Gentag oven-
naevnte indtil den optimale filterindstilling er fundet. Montér nu Venturi-
Systemet (H). Ved hjeelp af regulatoren pa slagens ende (I) kan du indstille
vandets stremretning. Ved at dreje propellen og det totale venturisystem
pa filtret kan du bestemme retningen af vandstremmen.

Rengoring:

Ved tydlig begransning af gennemstrgmningen, ber filtersvampen afmon-
teres 0g skylles.

Til at rense rotoren (C) skal motorkappen fiernes. Rens delene under det
lebende vand. Brug en blad ren berste til at fierne skidt og alger, hvis det er
nedvendigt. Sammel filtret igen. Tilfer skadestoffsopbyggende bakterier
(sera nitrivec), pa filtersvampen for at gere filtret biologisk aktivt igen.

Ydelsesdata af motorerne:
220-240V ~ 50 Hz
300 - 1200 I/h, max. leftehgjde 145 cm, 15 Watt

Reservedele:

Rotor med magnet og stalakse og 2 gummi basninger
Ekstra sugekopper (4 Stk)

Reserve filtersvamp

Garanti:

Nar brugsanvisningen fglges, vil sera akvarie filter F 1200 virke upaklageligt.
Garantien er 24 mdr. fra kebsdatoen. Kvitteringen er kun gyldig som garan-
ti. Garantien gaelder ikke propel med magnet og stélakse savel som bes-
ninger og filtersvampen (= slidte dele udskiftes efter behov).

Erstatningen kan aldrig overstige kabesummen. Ved skader der er opstaet,
som folge af uagtsom behandling kan vi ikke tage ansvaret.

Ved evt. problemer kontakt da venligst Deres faghandel.
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GR Tevikég MAnpogopieg

To ¢lAtpo sera F 1200 croTeheiTou oo opKETa EEN:
Kéhuppa e ommioBice fdion ko 4 Bevrolleg

Motép pe 12mm ££odo vepoU Kol aTéexoq e10600U
DTepwTA e PoyVATN Kot HETOMIKG GEOvX

Kéhuppo poTép pe emmAéov AoaTIXEVIO OTEAEXOQ
2Uvdeopo €10600U

AiGrpnTn owArvet e166d0u

Zouyydipl gikTpou

AEeooudip:
e JUotnua Venturi (puBuitopevn pon e déopun oépa) (H + 1)
® ZUvdeopog eEodou 3/4" / 20mm

ZNUVITKE] TTAnpogopiot:

To ¢iktpo sera F 1200 Ba mpérel vax Aemoupyel mpwe BuBiopévo.

o [lwvTote vox ommoovdéeTe GAeg MG NAEKTPIKEG CUOKEUES TIPOTGU NMPOXWPICETE 08
on0|(x6nn0Te epyciaian uéoa ato evudpeio!

Ze mepimwon BAGBNG Tou Kowdiou TaPoXNG PeUMaTOS, TNG TPIlag 1 Tou
EMKCAUPUOTOG SIoKOYTE OPEOWG TV TIpOXr  NAEKTPIOHOU.  EMIOKEVES 1
QVTIKOTAOTORON TwV eEXETNUGTWY QUTWV OeV EMTEEMETAI.

H péyiotn Beppokpaaion Tou vepoul Tou GIATRGpeTaN Sev TIPEME! Vo EEMEpVE TOUS
35°C.

OMmMUO W

OBnyies xprong:

APXIKG, TPOBNAETE TPOg T Mévw TO K&GAUpHa (A) Tou Kupiwg owpaTog (B).
TomobetAote T 4 Pevrolleq oTn Béon TOUQ OTPIBOVTAG Teq eAdpPG.
EnavaroroBetiaTe 1o k&Auppa. B&ATe To gopdiTepo Gkpo Tou auvdéapiou (E) atnv
KamGkI TG €10000u vepou (D). ZmpwETe To AeTaTEPO GKPO TNG DIGTENTNG €10050U
vepoU (F) atov aUvdeapo eladdou. TorobetiaTe To Gpouyy&p! Tou giktpou sera (G)
oty OiGrpnTn owAfvar éwg 6Tou Teppaioel. To @ikTpo sera F 1200 eivor Topor
£TOIIO V& AEITOUPYNCEL

PG6Buion mg ovTAiog

ToroBetrioTe To OiATPO oTNV TeAIKH Tou Béon péoa aTo evudpeio. BATe To kah@dio
otnv Tipifot Ko Oeite av 00 IKavorolel N omédoon Tou KukAopopnTr). Edv Oxi,
ByGATe MEWTOL TO KOA@OIO Omd TNV TPICor K Emerman To OATPO omtd 1o evudpeio.
TpaPngre omohd mpog Tax K&Tw To 0pouyydpl Ko yupioTe Aiyo Tov puBpIoTH porg.
ToroBetrote Eové To GQouyyGpl OTnv apxIKf Tou Béon. EmovodPere v
OlodIkaoioe ewg 6Tou Ppefte TV KomGMnAn por) Tou vepol omd To QIATPO.
EykoraarioTe 1o olompa venturi (H). Me Tov puBuiot () propeite vo eéygeTe
TOV €I0EPXOMEVO TIPOG TO PIATPO CéPa. MePIOTPEPOVTAG TOV PUBUIOTY POAG ToU
BpiokeTon otnv €€000 Tou @iNTPOU WTopeiTe Vo puBpiceTe TV KomeUBuvon Tou
vepoU.

KoBopiopég:

EGv mopompenoete kémoior peiwon TG amddoong Tou GNTPoU, GOXIpETTE TO
OpOUYYGPI amd TO GIATPO Kot TIAUVETE TO P GpBovo vepo.

I Tov kaBapiopd TG ¢repwTAg (C) Bo Mpénel MPMTO Vot QOIPETETE TO KOMGKI.
ZemhUveTe 0e TpexoUpevo vepd Ppuong. XpnolpomoinoTe va oAakd Ueaoua 1
BolpTont Yi TNV GMOUGKEUVON UTIOAEIMWGT@Y GAyNG. ZUvappoAoyroTe To QIATPO
Eavd. MpooBéate wpehua Baktnpidic (Sera nitrivec) ato opouyydpr yiow &ueon
Biohoyikn evepyoroinon!

Texvikéc TAnpOpopieg:
220 - 240V ~ 50Hz
300 - 12001/h, peyiotn évtAnon omo BéBog 145¢m, 15watts

AvToMOKTIKG:

OTEPWTA HE POYVATN, HETOMIKO GEOVOL KOl 2 AXOTIXEVIOUS OUVOECHIOUG
AVTOMOKTIKES BevToules (ATep)

AVTOAMOKTIKO 0pOUYYEQI

EyyGnon:

AkohouBivTag I odnyieg xprong o giktpo Sera F 1200 6a Aeroupynoer Gyoya. H
eyyunon 1oxuel yio 24 priveg oo Ty nuepopnvia ayopd. H omédeign mnpwpnig
XPNOIOTIOIETX! WG KOUTIOVI eyyunong. H ¢TepwTr| pe Tov poyviTn, TO HETGAIKG
GEovar KOl TOUG 2 AxaTIxévioug ouvOEoHoUS eEaipolvTan omd Tnv eyyinon (To
avoADOI PEPN Tou GIATPOU Bok TIPEME! vor avTIKBIoTaVTEN GTOTE QUTO OMAITETCH).
H eyyinon mepiopiletal povo atnv Xpnuomkr ofia g povadag. Onoiadrmote
BAGBN TPOEPXOLEVN OO KOKI HETOXEIDION TOU TIPOIGVTOG ) OUVEMEIES QUTAS
€EQIPOUVTON OO TNV €yyuNnan.

Xe mepimwon OGuCASITOUPYiG NOPOKOAOUKE EMKOVWVACTE HE TO KOTGOMG
TiwAnoNG.

SI Navodilo za uporabo

sera akvarijski filter F 1200 je sestavljen iz delov:

pokrov z zadnjo steno in 4 priseski

motor z izpushim nastavkom (12 mm) in ohisje z osjo
rotor z magnetom in jekleno 0sjo

zapiralni pokrov motorja z ohisjem z osjo iz gume
nastavljiv adapter

preluknjana cev za vsesavanje vode

filtrirna goba

Dodatna oprema:

e Venturi-sistem (tokovni uravnalnik z nastavljivim prezracevalnikom za
vodni curek) (H + )

* Izpusni nastavek 3/4" / 20 mm

Pomembno opozorilo:

* sera akvarijski filter 1200 uporabljajte le tako, da je potopljen v vodo.

* Pred vsakim opravilom v akvariju izvlecite vse omrezne vtikace!

* Pri podkodbah na ohigju, kablu ali vtikatu morate napravo takoj izklopiti
z omrezja.
Nadaljne delovanje naprave ni dovoljeno. Poskodb na ohisju ali kablu ne
smete popravljati. Menjava kabla ni dovoljena.

* Temperatura pretocne tekocine ne sme presegati 35°C.

Uporaba:

Najprej z motorja (B) odstranite pokrov z zadnjo steno (A). Nato od zunaj
vstavite 4 priseske v za to predvidene luknje. Nato motor spet pokrijte s
pokrovom. Debelejsi del nastavljivega adapterja (E) pricvrstite na vhodno
odprtino na pokrovu &rpalke (D). Nato tanjsi del preluknjane cevi za vsesa-
vanje (F) pricvrstite na nastavljivi adapter. Sedaj nataknite sera filtrirno gobo
(G) tako, da se bo dotikala ohija in jo obracajte tako dolgo, da bo imela
vodoravni poloZaj na ohi3je. sera akvarijski filter F 1200 je sedaj pripravijen
na uporabo.

Nastavitev jakosti rpalke:

Namestite filter v akvariju tam, kjer bo kasneje trajno deloval. Vtaknite vtika¢
v vti¢nico in preverite, ¢e jakost ¢rpalke ustreza vasim zahtevam. V kolikor
to ne velja, izvlecite vtikac iz vticnice in odstranite filter iz akvarija. Povlecite
filtrirno gobo malce navzdol. S pomotjo vrtenja regulacijskega adapterja
lahko spremenite jakost Crpalke. Zatem ponovno potishite filtrirno gobo v
optimalni polozaj. Ponovite postopek dokler ne boste nastavili optimalne
jakosti pretoka filtra. Sedaj namestite Venturi-sistem (H). Z regulatorjem na
koncu cevi (1) lahko izven vode nastavite dovod zraka. S pomocjo loput na
rotorju in obra¢anjem Venturi-sistema na izhodni odprtini filtra lahko
dolocite smer vodnega toka.

Ciscenje:

Ce zatne pretocna jakost vode upadati, odstranite filtrirno gobo in jo
izplaknite s toplo vodo.

Pred ¢is¢enjem rotorja (C) morate odstraniti pokrov ¢rpalke. Nato vse dele
sperite pod tekoco vodo. Po potrebi uporabite ¢isto in mehko krtaco, da
odstranite vse obloge ali alge. Napravo v nasprotnem vrstnem redu spet
sestavite. Na filtrirno gobo dajte sredstvo sera nitrivec, ki vsebuje bakterije
s sposobnostmi razgrajevanja Skodljivih snovi. Tako boste dosegli takojsnji
utinek bioloskega ¢is¢enja vode!

Tehniéni podatki:
220-240V ~ 50 Hz
300 - 1200 I/h, visina ¢rpanja maks. 145 cm, 15 vatov

Rezervni deli:

rotor z magnetom in jekleno osjo in 2 ohigji iz gume
priseski (4 kom)

rezervna filtrirna goba

Garancija:

Ce upostevate navodila, bo sera akvarijski filter 1200 zanesljivo deloval.
Garancija velja 24 mesecev od dneva nakupa. Garancijo lahko uveljavite le
skupaj z ratunom. Rotor z magnetom, jeklena os, ohisje in filtrirna goba ne
morejo biti predmet garancije (te zamenljive dele po potrebi menjajte).
Garancija ne presega nakupne vrednosti naprave. Za poskodbe, ki nastanejo
zaradi nestrokovne uporabe ali ravnanja ter njihovih posledic, ne prevze-
mamo odgovornosti.

V primeru motenj se obrnite na vasega specializiranega trgovca.

Zastopnik za SI: HP Hobby Program d.0.0., 2311 Hoce
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HR Uputa za upotrebu

sera akvarijski filter F 1200 je sastavljen iz dijelova:

: pokrov s zadnjom stijenom i 4 sisaljke

: motor s ispusnim nastavkom (12 mm) i kuciste s osi
: rotor s magnetom i €elicnom osi

: poklopac motora s kucistem s gumenom osi

: nastavljiv adapter

: rupicasta cijev za usisavanje vode

: filtrirna spuzva

Dodatna oprema:
o Venturi-sistem (H + 1)
* |spusni nastavak 3/4" / 20 mm

Vazna napomena:

 sera akvarijski filter F 1200 upotrebljavajte tako, da je potopljen u vodu.

 Prije svake radnje u akvariju izvucite sve mrezne utikace!

U slucaju odtecenja na kucistu, kablu ili utikacu, obavezno iskljugiti utikac
iz mreze.
Daljnji rad crpke nije dozvoljen. Kvarove na kucistu ili kablu nije dozvolje-
no popravljati. Zamjena kabla nije dozvoljena.

« Temperatura proto¢ne vode ne smije prelaziti 35°C.

Upotreba:

Najprije s motora (B) odstranite pokrov sa zadnjom stijenom (A). Nakon toga
postavite 4 sisaljke u za to predvidene rupice. Nakon toga motor opet po-
krijte s pokrovom. Deblji dio nastavljivoga adaptera (E) pri¢vrstite na pokrov
crpke (D). Nakon toga tanji dio rupicaste cijevi za usisavanje (F) pri¢vrstite na
nastavljivi adapter. Sada nataknite sera filtrirnu spuzvu (G) tako, da se bude
doticala kucista i okrecite tako dugo, da bude imala vodoravni polozaj na
kuciste. sera akvarijski filter 1200 je sada pripravijen za upotrebu.

Namjestanje jakosti crpke:

Namjestite filter u akvariju tamo gdje ¢e kasnije biti stalno u upotrebi.
Utaknite utika¢ u uti¢nicu i provjerite dali jakost crpke odgovara vasim zah-
tjevima. Ukoliko ne odgovara, izvucite utika¢ iz uti¢nice i izvadite filter iz
akvarija. Povucite filtersku spuzvu malo prema dolje. Pomocu okretanja re-
gulacijskog adaptora moZete promijeniti jakost crpke. Zatim ponovno utis-
nite filtrirnu spuzvu u optimalni polozaj. Ponovite postupak dok ne nam-
jestite optimalnu jakost protoka filtera. Namjestite Venturi-sistem (H).
S regulatorom na kraju cijevi () izvan vode nastavite dovod zraka. S pomocu
lopatica na rotoru i okretanjem Venturi-sistema na izlaznom otvoru filtera
mozete odrediti smjer vodenoga toka.

Ciscenje:

Ako prototna jakost vode pocne opadati, odstranite filtersku spuzvu i
isperite je toplom vodom.

Prije ¢is¢enja morate (C) odstraniti pokrov crpke. Nakon toga sve dijelove
isperite sa vodom, po potrebi mozete upotrebiti mekanu krpu da bi
odstranili alge i ostale necistoce, zatim sastavite filter. Na spuzvu stavite
sredstvo sera nitrivec, koji sadrzi bakterije sa sposobnoscu razgradivanja
Stetnih tvari, tako cete postici brzi u¢inak bioloskog €is¢enja vode!

Tehnicki podatci:
220-240V ~ 50 Hz
300 - 1200 I/h, visina crpanja maks. 145 cm, 15 vata

Rezervni dijelovi:

rotor s magnetom i staklenom osi
4 sisaljke

rezervna filterska spuzva

Jamstvo:

Ako budete postivali upute za uporabu, sera akvarijski filter 1200 ¢e uredno
raditi. Garancija vrijedi 24 mjeseca od dana kupnje. Garanciju morate prilozi-
titi s raéunom. Rotor s magnetom, staklena 0s i spuzva ne mogu biti sas-
tavni dio garancije (dijelovi koji se vremenom istrose, morate zamijeniti).
Garancija ne prelazi kupovnu vrijednost naprave. Za greske, koje nastaju radi
nestrucne uporabe, ne preuzimamo odgovornost.

U sluaju nejasnoca obratite se vasem specijaliziranom trgovcu.

Uvoznik za HR: HP Hobby Program d.0.0., 10251 Hrv. Leskovac - Zagreb
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H Felhasznalasi informacio

A sera F 1200 akvariumsziiré tébb részbél all:

: Fedél hatso fallal és 4 szivoval

: Motor 12 mm kidramlasi leagazdval és 1 tengelyhiively
: Lapatkerék magnessel és acéltengellyel

: Motorzar6 fedél kettds gumi tengelyhiivellyel

: Szabalyozd adapter

2 Lyukas vizszivocsd

: Szlirgszivacs

Tartozékok:
o Venturi (dramlasterel6 szabalyozhato vizsugarszelloztetéssel) (H+)
o Kidramlasi cs6csonk 3/4" / 20 mm

Fontos figyelmeztetések:

o Asera F 1200 akvariumsz(irdt csak teljesen bemeritve hasznalhatja.

e Az akvariumban végzett barmilyen munka elétt huizza ki a halézati csat-
lakoz6t!

o A tok, dramkabel vagy dugalj sérillései esetén a késztiléket azonnal ki kell
huzni a halozatbol.
Tovabbi tizemelés nem megengedett. A tok vagy az dramkabel sériiléseit
tilos megjavitani. Az aramkabel cseréje nem megengedett.

e Az ataramlo folyadék hémérséklete a 35 °C-ot nem haladhatja meg.

Kills6 hasznalat:

EI6szOr vegye le a fedelet hatso fallal (A) felfelé a motorblokkrél (B). Forditsa
ezutan a 4 szivot kivllrél a meglévé lyukakba. Vegul helyezze Ujra vissza a
fedelet. Dugja a fekete szabdlyozo6 adapter (E) vastag végét a szivattyutetd
(D) beszivé nyildsaba. Ezutdn nyomja a lyukas vizszivocsé (F) vékony végét a
szabalyozd adapterbe. Tegye ezutan a sera szlirgszivacsot (G) a hézra és
forditsa el addig, amig az nem zéarodik. A sera F 1200 akvariumsziird most
készen &ll.

A szivattyuteljesitmény beallitasa:

Ugy szerelje be a sz(ir6t az akvariumba, hogy azt kés6bb tartdsan
lizemeltetni tudja. Dugja a dugaljt a konnektorba és ellendrizze, hogy a szi-
vattyu teljesitménye megfelel-e az On elképzeléseinek. Ha nem ez az eset ll
fenn, Ugy huzza ki ismét a csatlakozot és vegye ki a sz(ir6t az akvariumbal.
Huzza le kissé a szlirszivacsot. A szabalyozo adapter elforditdsaval valtoz-
tassa meg a szivattyu teljesitményét. Ezutan tolja vissza a szlirészivacsot az
optimalis helyzetbe. Ismételie meg az eljarast, amig a sz(ir6 optimalis
atfolyasi teljesitményét be nem dllitotta. Szerelje dssze most a Venturi-
rendszert (H). A szabalyozéval a toml6végen () tudja a vizen kivil a
levegdbejutast szabalyozni. A lapat billentésével és az egész Venturi a sz(iré
kidramlasi nyilasanak iranyaba valé forditdsaval meghatarozhatja a vizéram-
14s iranyat.

Karbantartas:

Lényegesen csokkent vizatfolyasnal a sz(irgszivacsot le kell huzni és langyos
vizzel at kell dbliteni.

A rotor (C) tisztitasdhoz a szivattyutet6t el kell tavolitani. Végiil a részeket
foly6 vizzel 6blitse le. Adott esetben hasznaljon egy tiszta, puha kefét a le-
rakodasok vagy algdk eltévolitaséra. Forditott sorrendben Ujra szerelje
6ssze és a szlir6szivacshoz adjon kéros anyag lebont6 baktériumokat (sera
nitrivec), hogy Ujra azonnali biolégiai sz(iréhatast érjen el!

Technikai adatok:
220-240V ~ 50 Hz
300 - 1200 I/h, max. emelési magassag 145 cm, 15 Watt

Alkatrészek:

lapatkerék magnessel és acéltengely, valamint 2 gumi hiively
pot szivo (4 db)

pot szirdszivacs

Garancia:

A hasznélati informéciok betartasa esetén a sera F 1200 akvariumsz(ird
megbizhatéan mukddik. A vasarlas napjatdl szamitott 24 hénap garanciat
vallalunk. A garancia a blokk megd6rzésével érvényes. A garancianyuijtds
nem terjed ki a lapatkerékre magnessel és az acélkerékre, valamint a hiively-
re és a szlirszivacsra. (= Ezek kopGalkatrészek, amelyeket szlikség esetén
cserélni kell).

Csak a készllék vasarlasi értékig vallalunk felelésséget. Nem szakszer(
kezelés altal bekdvetkezett hibakért ill. ezek kdvetkezményeiért nem val-
lalunk felel6sséget.

Uzemzavar esetén forduljon szakkeresked6jéhez.

omMmoowm>



PL Informacje o zastosowaniu

SERA filtr do akwarium F 1200 sktada sie z kilku czesci:

A: pokrywa z tylnim panelem i 4 przyssawkami mocujacymi
B: silnik z 12 mm otworem odptywu wody i 1 wktadka watowa
C: wirnik z magnesem i stalowym watem

D: pokrywa silnika z druga gumowa wkiadka watowa

E: ziaczka regulatora

F: perforowana rurka wlotu wody

G: gabka filtrujaca

Akcesoria:

* systemem Venturi (regulator przeptywu z regulowanym aeratorem stru-
mienia wody) (H + 1)

o zlaczka weza wylotowego 3/4"/20 mm

Wazne informacje:

e SERA filtr do akwarium F 1200 musi by¢ uruchamiany tylko gdy jest
catkowicie zanurzony.

o Wsze odfacz wszystkie urzadzenia elektryczne umieszczone w tym

samym zhiorniku od zasilania elektrycznego przed jakakolwiek praca w

akwarium!

W przypadku uszkodzenia obudowy, przewod elektryczny lub wtyczka

musza by¢ natychmiast odtaczone od pradu.

Dalsza praca nie jest dozwolona. Uszkodzenia obudowy lub przewodu

elektrycznego nie moga by¢ naprawiane. Wymiana przewodu elektrycz-

nego nie jest dozwolona.

* Maksymalna temperatura cieczy pompowanej nie moze przekraczac 35° C.

Instrukcja stosowania:

Najpierw wyciagnij pokrywe z tylnim panelem (A) z boku silnika (B) do gory.
Teraz umie$¢ 4 przyssawki mocujace w odpowiednich otworach od
zewnetrznej strony ruchem obrotowym. Nastepnie wepchnij pokrywe z
powrotem na miejsce. Wkoz gruby koniec ztaczki regulatora (E) do otworu
wlotowego wody w pokrywie silnika (D). Cienszy koniec perforowanej rury
wlotu wody (F) wi6z do ztaczki regulatora. Teraz nasun gabke filtra SERA (G)
na perforowang rurke wlotu wody az bedzie dotykata oprawy i obracaj tak
dtugo az bedzie w jednej linii z oprawa. SERA filtr do akwarium F 1200 jest
teraz gotowy do uzycia.

Regulowanie wydajnosci pompy:

Zainstaluj filtr w koncowej pozycji w akwarium. Wtdz wtyczke do gniazdka i
sprawdz czy wydajno$¢ pompy spetnia Twoje oczekiwania. Jesli nie,
wyciagnij wtyczke i wyjmij filtr z akwarium. Wyciagnij nieznacznie gabke fil-
trujaca. Mozesz zmieni€ wydajnos¢ pompy przekrecajac ztaczke regu-
lowana. Nastepnie wt6z z powrotem gabke filtrujaca w jej optymalna pozyc-
je. Powtorz ta procedure do momentu, az znajdziesz optymalny stopien
naptywu filtra. Teraz zainstaluj system Venturi (H). Poprzez regulator na
koncu weza (I) mozesz regulowac dodawanie powietrza poza woda. Przez
odchylenie skrzydfa regulatora przeptywu i obracanie catego systemu
Venturi przy dyszy wylotowej filtra mozesz regulowac kierunek przeptywu
wody.

Czyszczenie:

Jesli zauwazysz zmniejszona wydajnos¢, to nalezy wyciagna¢ gabke fil-
trujaca i wyptukac ja letnia woda.

By oczysci¢ wirnik (C), pokrywa silnika musi zostac usunieta. Optucz czesci
pod biezaca woda. Uzyj miekkiej czystej szczotki by usunac resztki lub
glony, jesli to konieczne. zt6z ponownie filtr. Dodaj dodatkowe bakterie fil-
tra (SERA nitrivec) na gabke aby natychmiast spowodowac, by filtr byt
znowu biologicznie aktywny.

Dane techniczne:
220- 240V ~ 50 Hz
300 - 1200 I/h, wysokosc¢ cisnienia max. 145 cm, 15 W

Czesci zapasowe:

wirnik napedowy z magnesem i stalowym watem i 2 gumowe wkiadki
watowe

zapasowe przyssawki mocujace (4 szt)

zapasowa gabka

Gwarancja:

Przy przestrzeganiu instrukcji uzycia SERA filtr do akwarium F 1200 bedzie
dziatat niezawodnie. Gwarancja obejmuje okres 24 m-cy od daty zakupu.
Prosze zwréci¢ uwage, ze paragon jest jednoczesnie kuponem gwaran-
cyjnym. Wirnik napedowy z magnesem i stalowym watem, wktadka watowa
i gabka filtra nie podlegaja gwarancji (= czesci podlegajace zuzyciu, ktore
musza by¢ jesli to konieczne wymieniane).

Odpowiedzialnos¢ jest ograniczona tylko do wartosci zakupu urzadzenia.
Jakiekolwiek uszkodzenia wynikajace z niewtasciwej obstugi oraz konsek-
wencje z tym zwiazane hie sa objete gwarancja.

W przypadku niewtasciwego funkcjonowania urzadzenie skontaktuj sie ze
sprzedawca.

CZ Informacni popis

sera akvarijni filtr F 1200 je sloZen z téchto ¢asti:

A: kryt zadni stény motorku s drzakem a 4 prisavkami

B: motor s 12 mm vytokovym potrubim a 1 kluznym loziskem

C: lopatkové kolo s magnetickym rotorem a ocelova osa

D: kryt lopatkové komory s gumovym kluznym loZiskem

E: spojovaci dil s regulaci pritoku

F: dérovana saci trubice

G: filtracni molitan

Pfislusenstvi:

o smérovd tryska s regulovatelnym prisavanim vzduchu (H + )

* 3/4" vytokové potrubi / 20 mm

Dulezité upozornéni:

sera akvarijni filtr F 1200 pfipojte do el. sité pouze je-li zcela ponoFeny ve
vodé.

Pfed kazdou praci v akvariu vypnéte viechny elektropfistroje
vytazenim zastréek ze zasuvek!

PFi poskozeni krytu ¢erpadia, nebo pfivodniho el. kabelu se zastrékou
musi byt pristroj okamZité odpojen ze sité.

Dali provoz neni dovolen. Poskozeni krytu ¢erpadla, nebo privodniho
kabelu se nesmi opravovat. Vyména kabelu neni dovolena.

Teplota ¢erpané vody nesmi prekrogit 35°C.

Informacni popis:

Nejprve vysufite smérem nahoru kryt zadni stény s drzakem (A) od bloku
motoru (B). Z vnéjsi strany krytu nasadte 4 pFisavky do pripravenych otvori
a kryt vratte zpét na misto. Sirsi konec ¢erného spojovaciho dilu s regulaci
(E) nasadte do saciho otvoru vika lopatkové komory (D). Do uziiho konce
spojovaciho dilu zasufite uzsi konec saci trubice (F). Na saci trubici nasurite
sera filtraéni molitan (G) tak, aby dosedl na kryt lopatkové komory a
pootocenim jej zarovnejte s télesem Cerpadia. Tim je sera akvarijni filtr
F 1200 pfipraven k provozu.

Nastaveni vykonu ¢erpadla:

Upevnéte filtr do akvaria tam, kde bude trvale umistén. Zasurite zastréku do
zasuvky a vyzkousejte, zda vykon Cerpadia odpovida vasim predstavam.
Jestlize tomu tak neni, vytdhnéte kabel z el. sité a vyjméte filtr z akvaria.
Popotéhnéte filtraéni viozku od krytu a pootoenim adaptéru zménite
vykon cerpadla. Potom zasufite filtraéni viozku do optimalni polohy.
Opakuijte tak dlouho, dokud vykon filtru nebude optimaini. Na smérovou
trysku (H) pripojte prisavanim vzduchu (). Otacenim plovouci koncovky (I)
muzZete regulovat mnozstvi prisdvaného vzduchu. Otacenim smérove trysky
(H) usmérnite proud vytékajici vody z Cerpadla dle potfeby (za pomoci
proudovych lamel).

Cisténi:

PFi maximalnim snizeni prltoku vody ¢erpadlem sejméte filtracni viozku a
proplachnéte ji pod tekouci vodou.

PFi pravidelném ¢isténi rotoru a saci komory (C) odstrarite nejprve kryt
lopatkového kola. Jednotlivé asti oplachnéte pod tekouci vodou. V pfipadé
potfeby je mozné pouzit Cisty mékky kartac k odstranéni usazenin a fas. Po
ukonéené udrzbé filtr sestavte a pred spusténim nakapejte pfimo na fil-
tracni molitan pfipravek sera nitrivec a doplite tak bakterie likvidujici
Skodlivé latky. Vyznamné se tak urychli nastartovani biologického Cisténi
vody!

Technicka data:
220-240V ~ 50 Hz
300 - 1200 I/h, vy3ka max. 145 cm, 15 Watt

Nahradni dily:

Lopatkové kolo s magnetickym rotorem, ocelova osa a 2 gumovd kluzna
loziska

Nahradni prisavky (4 ks)

Nahradni filtracni molitan

Zaruka:

sera akvarijni filtr F 1200 pracuje spolehlivé pfi presném dodrzeni navodu k
poufZiti. Zéruka se poskytuje na dobu 24 mésicli ode dne nakupu. Zaruka je
platna jen spole¢né s pokladnim dokladem. Zaruka se nevztahuje na
opotiebovatelné dily (coz jsou lopatkové kolo s magnetickym rotorem,
ocelova osa, loZiska, pfisavky a filtratni molitan). Tyto dily je nutné dle
potfeby pravidelné vyménovat.

Zéruka se poskytuje jen do vy3e hodnoty piistroje. Za skody a nasledky skod
pfi neodborném pouziti nebo zachazeni neprebirame Zadnou odpovéd-
nost.

V pipadé poruchy se obratte na Vaseho odborného dodavatele.

Distributor: Sera CZ s.r.o., Chlistovice 32, 284 01 Kutna Hora




TR Kullanim bilgileri

sera F 1200 akvaryum filtresi cesitli parcalardan olusur:
A: Kapakli arka panel ve 4 vantuz

B: 12 mm su ¢ikisl motor ve 1inci mil yatadi

C: Miknatish pervane ve celik mil

D: Ikinci kauguk mil yatakli motor kapagi

E: Debi ayarlayici adaptori

F: Delikli su alis borusu

G: Filtre stingeri

Aksesuarlar:
e Venturi sistemi (hava ayarli akinti yénlendirici) (H + 1)
o Cikis hortumu baglantisi 3/4" / 20 mm

Onemli bilgiler:

¢ sera F 1200 akvaryum filtresi sadece ve tamamen su icinde calistiriima-
liclir.

Akvaryumdaki her islemden énce mutlaka butin fisleri prizden cekiniz!
Kilifin, elektrik kablosunun veya fisin zarar gérmesi halinde birimin elek-
trik kaynagi badlantisi hemen kesilmelidir.

Daha sonra calismasina izin verilmemelidir. Kilif veya elektrik kablosu
arizalari tamir edilmelidir. Elektrik kablosunun degistirilmesine izin veril-

mez.
Pompalanacak sivinin maksimum isisi 35 °C'yi gegmemelidir.

Kullanma talimati:

Once, kapakli arka paneli (A) motor bloktan (B) ayirmak icin yukari dogru
¢ekiniz. Simdi 4 vantuzu deliklere disardan cevirerek yerlestiriniz. Daha
sonra kapad yerine itiniz. Debi ayarlayici adaptériin (E) kalin ucunu, motor
kapadinin (D) su alisinin Uzerine gelecek sekilde itiniz. Daha sonra delikli su
alis borusunun (F) ince ucunu debi ayarlayicinin icine dogru itiniz. Simdi sera
filtre stingerini (G) delikli su alis borusunun Uzerinden yataga dokunana
kadar kaydirin ve onu vyatakla ayni hizaya gelene kadar cevirin. $imdi sera
F 1200 akvaryum filtresi kullanima hazirdir.

Pompa performansinin ayarlanmasi:

Filtreyi akvaryumdaki nihai yerine takin. Fisi prize takin ve pompa perfor-
mansinin sartlariniza uyup olmadidini kontrol edin. Eger 6yle dedgilse, fisi
¢ekin ve filtreyi akvaryumdan ¢ikarin. Filtre stingerini biraz asagi ¢ekin.
Duizenleyici adaptorii cevirerek pompa performansini degistirebilirsiniz.
sonra filtreyi optimum pozisyonuna itin. Optimum filtre derecesini bulana
kadar bu islemi tekrarlayin. Simdi Venturi sistemi (H) yerlestirin. Hortum
ucundaki () debi ayarlayicinin yardimiyla suyun disindan, gelen havayi
avarlayabilirsiniz. Akinti yonlendiricinin kanatlarinin carpmasiyla ve filtrenin
¢ikis nozulundaki Venturi sistemi tamamen dondtrerek akinti yénunu
avarlayabilirsiniz.

Temizleme:

Performans zayiflamasi goruldugunde filtre stingerini sékin ve ilik suda
kabaca yikayin.

Pervaneyi (C) temizlemek icin motor kapadi cikariimalidir. Parcalari akan
suyun altinda yikayin. Eger gerekirse, kalintilari veya yosunlari temizlemek
icin yumusak bir firca kullanin. Filtreyi yeniden kurun. Filtreyi biyolojik olarak
tekrar aktif hale getirmek igin filtre stingerinin tizerine derhal faydall bakteri
kdlturd (sera nitrivec) ekleyin!

Teknik Bilgi:
220-240V ~ 50 Hz
300 - 1200 I/h, basma ytiksekligi 145 cm, 15 vat

Yedek parcalar:

Miknatisli pervane, celik mil ve 2 kauguk mil yatag
Yedek vantuzlar (4 adet)

Yedek stinger

Garanti:

Kullanma talimati uygulandig siirece sera F 1200 akvaryum filtresi giivenle
calisacaktir. Garanti, satin alma tarihinden itibaren 24 ay boyunca gecerlidir.
Satis fisi garanti belgesi gdrevi gérecektir. Miknatisli pervane, ¢elik mil, mil
yatadi ve filtre siingeri garanti kapsaminda degildir (= asinan ve yipranan
parcalar gerektigi zaman dedistiriimelidir).

Azami sorumluluk sadece Unitenin rayic degeri ile sinirlidir. Hatali kullanimin
sonucunda ortaya ¢ikacak hasar ve bundan dogan sonuglar garanti kap-
saminin disindadir.

Ariza durumunda liitfen Giriinii satin aldiginiz satici ile irtibata geciniz.

10

GUS MHCTpyKLMS N0 NPUMEHEHMIO

SERA F 1200 punbTp 4nsi aKBapuyMa COCTOUT U3 HECKOMbKUX eTaneii:
: 4acTb KOpMyca C 3aJHel CTEHKO 1 4 npucockami

: MOTOP C 12 MM BbiMyCKaloLMM NaTpy6KoM v 1 BTYNKOIA 41s OCH

: Kpblflb4aTKa C MarHTOM W CTanbHON OCbio

: 3alMTHAs KPbILLKa MOTOPA CO BTOPOIA PE3MHOBOIA BTYNKOM A4S OCH
: PErynmpyembiii NepexogHuK

: NepchopupoBaHHas TPyoKa AN BCackiBaHNS BOfb!

G: cunbTpyiowas rybxa

TMpuHagnexHocTy:

* Tpybka BeHTypu (HanpaBnsiowjas BbiMyckaemoro BOAHOTO MOTOKA C
perynupyemoit aspauyeit) (H + 1)

* BbinycKatoLwit naTpy6ok 3/4" / 20 mm

BakHble yKasaHust:

e SERA F 1200 chunbTp 4nA akBapuyMa [OMMKEH MCMONMb30BaTbCA TONMBKO
MOHOCTBIO NOTPYXEHHbIM B BOAY.

BCerga OTKIIoYaiTe OT SNeKTPUYEeckoid CeTM BCe 3neKTpudeckue
YCTPOMCTBA, MPEXAS YeM HauMHaTb paboTy B akeapuyme!

Mpy NOBPEX/4EHNI KOpryca (hnbTPa, 3NeKTPUIECKOro Kabens unm BANKK
npuBOp [OMKEH ObITb He3aMeAnUTENbHO 0GECTOHEH.

[lanbHeilwee ucnonb3oBaHne HedonycTMo. [MoBpexaeHus Kopnyca
hunbTpa UK ANEKTPUYECKOro kabens He nognexar pemoHTy. 3ameHa
3MEeKTPUYECKOro Kabens HegonycTuma.

TemnepaTypa BoAbl He A0KHa npe.biwaTh 35° C.

WHchopmaums no Mconb30BaHMIO:

CHUMUTE YacTb Kopnyca ¢ 3a/iHeit cTeHkoi (A) ¢ moTopa (B). 3aTem BCTaBbTe 4
NPUCOCKN B MPe/yCMOTPEHHbIe 0TBEPCTUS. BHOBb BCTaBbTE MOTOP B YacTb
Kopnyca. BcTaBbTe WMPOKWA KOHEL, YepHOro perynmnpyemoro nepexoanmka (E)
BO BXOZHOE OTBEPCTME Kpbilki nommbl (D). [locne Yero B perynupyembiit
NepexofHNK BCTaBbTe NepthopupoBaHHyto TPYOKY Ans BcachiBaHus Bogpl (F)
TEMHbIM KOHLOM. HagieHbTe SERA chunbTpylouyyio rybky (SERA filter sponge)
(G) Ha TPY6KY [0 camoro Kopryca W NPWXMUTE ee TakuM 06pa3oM, YToBbl OHa
BM/IOTHYIO Npunerana kK kopnycy. Tenepb SERA F 1200 ¢pvnbTp AnsA akBapuyma
cobpaH.

Perynupoeka npou3BoAUTENbHOCTU NOMMbI:

ycTaHoBUTe (DUNbTP B akBapuym Tak, Kak OH BMOCReACTBuM OyaeT
HaXOAWUTbCS B CTALMOHAPHOM COCTOSHMM B TEYEHWE [NIUTENLHOMO BPEMEHM.
BcTtaBbTe BUNKY anekTpokabens B po3eTKy UM ybeauTeCb, YTO
NpOM3BOAUTENBHOCTb MOMMbI COOTBETCTBYET Bawwmm Tpe6oBaHuam. Ecnm ato
He Tak, BblHbTE BUIKY W3 PO3ETKM U [OCTaHbTe (UNbTP U3 aksapuyma.
HemHoro onycTute hunbTpyIoLyto ry6Ky v U3MEHUTE NPOU3BOAUTENBHOCTD
nomnbl  MyTem  BpaleHWs  PerynuMpoBOYHOro  ajanTtepa. Bephute
chunbTpyIOLLYI0 ry6KY B MPeXxHioo noauuuio. MoBTopsiiTe npoLeaypy A0 Tex
nop, noka Bbl He nonyuuTe Tpebyemoro 3HaueHus NPOWU3BOANUTENBHOCTM
nomnbl. CMOHTUpY#TE cucTemy BeHTypu (H). Perynsitopom, pacnonoxeHHbIM
Ha KoHue wnaxra (I), Bel MoxeTe perynuposaTb nofgady BO3dyxa B MOTOK
BO/bl. VI3MeHeHneM yrna HanpaensioLLyeit BOAHOTO NOTOKa U NOBOPOTOM Camoit
Tpy6KM BEHTYpM MO OTHOLUEHMIO K BCachiBaloLeMy 0TBepcTUio (unbTpa Bbl
MOXETE YCTaHOBUTb HYXHOE HanpaBeHne noToka Bogbl.

YucTka:

MpY 3HAYUTENBHOM OCNAGNIEHUN NOTOKA BOAbI CHUMUTE (HUMBTPYIOLLYIO ryOKY
1 MPOMOiTE TEnsioi BOAOK.

Yrobbl o4ncTUTL poTop (C), CHUMUTE 3alUMTHYIO KPLILKY MOTopa. 3atem
NpoMONTE fAeTani Tennoit BOAOW. [INs yaaneHns oTNoXeHuit u Bogopocnei
06513aTeMbHO UCTONB3YITE TONMBKO YUCTYIO MATKYIO LeTKy. CobepuTe cHoBa
unbTp B 06paTHOI NOCNEA0BATENBHOCTY M 06aBbTE B (UMLTPYIOLLYIO ryOKY
6akTepun, pacliennsioume speaHble BeliecTsa (SERA HUTpuBeK [SERA
nitrivecl), 4Tobbl HemenfieHHO BO306HOBUTb OGMOMOrMYeckoe AencTBue
unbTpal

TexHn4eckue XapaKkTepucTuku:
220-240B~50Ty
300 - 1200 n/y, makc. nogbemHast BbicoTa 145 cm, 15 BT.

BanacHble 4acTy:

KpblnbyaTka c MarHUTOM 1 CTarlbHOM OCbIO, @ TaKXKE 2 PE3UHOBbIE BTY/KM
npucocku (4 w.)

CMeHHast (hunbTpytoLas rybka

FapaHTus:

npu 3Kcnnyatayum B COOTBETCTBUM C TPEOOBAHUSMU MHCTPYKUUM NO
vcnonb3oBaHuto SERA F 1200 chmnbTp Ans akBapuyMa paboTaeT HafexHo. Mbl
npeaocTaBnsieM rapaHTUIo B TeYeHne 24 MECAUeB CO [HSA MOKYMKW.
[apaHTUIHbIA TanoH AefCTBUTENEH TONbKO NPU COXPaHEHNU KacCoBOro Yeka.
apaHTIs He PacnpPOCTPAHAETCS Ha KPbIMbYaTKY C MarHUTOM U CTasbHYIO OCb,
a TaKKe BTYNKM U (UNbTPYIOLLYIO ry6Ky, KOTOPbIE OTHOCATCS K PacXOAHbIM
matepuanam v NoAnexat perynsipHo 3ameHe.

OTBETCTBEHHOCTb HE MPEBbILLIAET CTOMMOCTY NPOAaXHM npubopa. Mbl He Hecem
OTBETCTBEHHOCTW 3a fedeKThbl, MOsyYeHHble B XOAe HenpasurbHON
JKCnyaTaLum v SBNSIOLLNECS €€ CNeACcTBIEM.

B criy4ae nonomkm cBsXXUTeCh ¢ BalimM crieLanvsupoBaHHbIM MarasuHoM.

TmMOoOwW>
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